OPEN ENROLLMENT /SCHOOL CHOICE APPLICATION
SOLICITUD DE INSCRIPCION ABIERTA

This Application is for School Year:

Esta solicitud es para el curso escolar: ~ EnterSchool Year (eg, 2025-2026, etc)
Curso escolar (por ejemplo, 2025-2026, etc.)

Student Name: Birthdate:
Nombre del estudiante: Fecha de nacimiento:

Student grade level for the school year covered by this application:
Nivel escolar del curso escolar de esta solicitud:

Parent/Guardian: Phone #:
Padre/tutor: # de teléfono:
Legal Address: City: State: Zip Code:
Direccion legal: Ciudad: Estado: Cddigo postal:
Current School: Boundary School:
Escuela actual: Limite de escuela:
REQUESTED School: Reason for request:
Escuela solicitada: Razon para la peticion:
Does the student have a sibling(s) in the requested school? oYes oNo Who:
¢ Tiene el estudiante algiin hermano(a) en la escuela solicitada? St No  Quien:

Does the student currently receive services under an IEP or ESL?cYes o No Ifyes, o0 ESL 0 Resource, speech
¢Recibe actualmente el estudiante servicios bajo un IEP o ESL? Si No  Si? ESL Recursos, Habla

Has the student been suspended or expelled from any school? ©Yes o0 No
¢Ha sido el estudiante suspendido o expulsado de alguna escuela? St No
o Ifyes, when & where:
Si afirmativo, donde y cuando:

A student may be denied an open enrollment opportunity if the student has been suspended or expelled from a
public school consistent with 53G-6-402(6)(c).

Un estudiante puede ser negado para una oportunidad de inscripcion abierta si ha sido suspendido o expulsado de una escuela
publica de acuerdo con la seccién 53G-6-402(6)(c).

A student with prior behavioral problems may be granted provisional enrollment provided the student and
parent sign an agreement with the school establishing the condition for continued enrollment and notifying the
parent/student that the student will be excluded from the school if the agreement is violated. The school is
responsible for the agreement as allowed under Section 53G-6-403(3)(a).

Un estudiante con problemas de conducta previos puede recibir una inscripcién provisional, siempre y cuando el estudiante y el
padre o tutor firmen un acuerdo con la escuela que establezca las condiciones para continuar inscrito. Dicho acuerdo deberd
notificar al padre o tutory al estudiante que el alumno serd excluido de la escuela si no se cumplen las condiciones. La escuela es
responsable de establecer este acuerdo conforme a lo permitido en la Seccién 53G-6-403(3)(a).

CONTINUED ON REVERSE SIDE
CONTINUA AL OTRO LADO




I understand that all transfer requests are contingent on program or grade level capacity, and other
circumstances as outlined in 53G-6-403(2). If this request is granted, I agree that my child must remain at the
requested school through the end of the requested school year. I understand that I, as parent or guardian, am
responsible for transportation of my student to and from school. I understand that a student’s acceptance into a
school or school district does not establish UHSAA (student athletic or activity) eligibility.

Entiendo que todas las solicitudes de traslado dependen del espacio disponible en el programa o grado, y de otras condiciones
indicadas en la seccién 53G-6-403(2). Si esta solicitud es aprobada, acepto que mi hijo(a) debe permanecer en la escuela solicitada
hasta el final del afio escolar. Entiendo que yo, como padre, madre o tutor, soy responsable del transporte de mi estudiante hacia y
desde la escuela. También entiendo que ser aceptado en una escuela o distrito escolar no garantiza la elegibilidad para participar
en deportes o actividades de la UHSAA.

An enrolled nonresident student shall be permitted to remain enrolled, subject to the same rules and standards as
resident student, without renewed applications in subsequent years unless any of the following occurs:

Un estudiante no residente que ya esté inscrito podrd permanecer inscrito, sujeto a las mismas reglas y normas que un estudiante
residente, sin necesidad de presentar nuevas solicitudes en los afios siguientes, a menos que ocurra alguna de las siguientes
situaciones:

e The student graduates or is no longer a Utah resident.
El estudiante se gradiie o ya no sea residente de Utah.

¢ The student is suspended or expelled from school.
El estudiante sea suspendido o expulsado de la escuela.

o The district determines that school enrollment will exceed the open enrollment threshold.
El distrito determina que la inscripcion escolar excederd el limite establecido para inscripcion abierta.

I hereby certify that the information above is true and correct to the best of my knowledge. Any incomplete,
inaccurate, or misleading information will result in cancellation of approval.

Por la presente certifico que la informacién anterior es verdadera y correcta segiin mi leal saber y entender. Cualquier informacidn
incompleta, inexacta o engaiiosa resultard en la cancelacion de la aprobacion.

Signature of Parent or Guardian: Date:
Firma del padre, madre o tutor legal: Fecha:

SUBMIT APPLICATIONS TO WASATCH COUNTY SCHOOL DISTRICT OR THE SCHOOL YOU ARE REQUESTING
ENTREGUE LAS SOLICITUDES AL DISTRITO ESCOLAR DEL CONDADO DE WASATCH 0 A LA ESCUELA QUE ESTA SOLICITANDO

SCHOOL USE ONLY
Application Status: Accepted: [] Rejected: 1 Provisional: [ (attach agreement)

If rejected, reason for rejection:

Signature of Administrator: Date:




